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VYSTRAHA

Aby ste predisli nebezpeéenstvu vzniku
poziaru alebo urazu elektrickym prudom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Zariadenie neumiestiiujte do uzatvorenych
priestorov, ako je napr. vstavand skrifa alebo

knizZnica.

Aby ste predisli nebezpeCenstvu vzniku poziaru,
nezakryvajte ventilacné otvory zariadenia
novinami, obrusmi, zclonami atd. Na zariadenie
neklad'te horiace sviecky.

Aby ste predisli nebezpecenstvu vzniku poZiaru
alebo trazu elektrickym pridom, na zariadenie
nekladte nadoby naplnené kvapalinou (napr.
vazy).

Poznamka k umiestneniu

Ak pouzivate zariadenie na miestach vystavenych
posobeniu statického alebo elektrického pola, moZe sa
informécia

o prenose pre prislusni skladbu poskodit. Autorizacia
operécie prenosu v PC bude potom nedspesna.

Upozornenie pre spotrebitelov
Informujte sa o sposobe likvidacie batérii
podla platnych miestnych predpisov

a noriem.
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Upozornenie pre
uzivatelov

Dodavany softvér

« Kopirovanie softvéru v celku alebo akychkolvek jeho
sucasti a sprievodného navodu na pouZitie alebo jeho
pozi¢iavanie tretim osobdm bez pisomného povolenia
vlastnika autorskych prav je v rozpore so zdkonom.
Spolo¢nost SONY nenesie Ziadnu zodpovednost

za akékolvek hmotné poskodenia, finan¢né straty ani
za reklamdcie vznesené tretimi stranami, ktoré vznikni
pouzivanim softvéru doddvaného s tymto zariadenim.
V pripade vyskytu akychkolvek problémov so
softvérom vyplyvajicich z vyrobnych zavad bude
zodpovednost spolocnosti SONY vyhradne obmedzend
na vymenu chybného tovaru.

Softvér je ureny len pre pouzivanie spolu so
$pecifikovanym zariadenim.

Prévo na zmeny softvéru za ticelom aktualizicie
vyhradené.

Na poruchy zariadenia spdsobené pouZivanim tohto
zariadenia s inym, nez doddvanym softvérom sa
nevztahuji zaruéné podmienky.

Program ©2001, 2002, 2003, 2004 Sony Corporation
Dokumenticia ©2004 Sony Corporation

Tento navod popisuje spdsob ovladania

a prevadzky zariadenia Network Walkman.
Podrobnosti o pouzivani doddvaného softvéru
SonicStage pozri v ndvode na pouZivanie softvéru
SonicStage.

OpenMG a prislu$né logo st obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation.

SonicStage a prislusné logo st obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation.

ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus a prislusné loga su
obchodné znacky spolo¢nosti Sony Corporation.
Microsoft, Windows

a Windows Media st ochranné zndmky alebo obchodné
znacky spolo¢nosti Microsoft Corporation v U.S.A.
a/alebo ostatnych krajinach.

US a zahrani¢né patenty st pouzivané v licencii
spolo¢nosti Dolby Laboratories.

Vsetky ostatné nazvy produktov a systémov spomenuté
v tomto ndvode si vSeobecne obchodnymi znackami
alebo ochrannymi znamkami ich prislusnych vlastnikov.
V tomto névode nie st oznacenia ™ a ® vzdy uvadzané.
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Prehlfad

Moznosti pouzivania Network Walkman

Najskor musite nainstalovat softvér “SonicStage” do vasho PC. MézZete jednoducho prenasat digitilne audio stibory
z vasho PC do vstavanej pamiite typu Flash a kdekolvek ich preniest.

» . Audio subory
Sluzby EMD (Electric vo formate MP3

Music Distribution) WAV a Windows®

1 Ulozenie
digitalnych audio
suborov do PC.

Stiahnite
si najnovsie
audio subory!
Ulozte

si oblibené
skladby!

2 Prenos suborov
do zariadenia
Network
Walkman.

3 Pocuvanie hudby
Zzo zariadenia
Network Walkman.

4SK



DalSie funkcie

* Kompaktné velkost, nizka hmotnost, ochrana pred preskakovanim, prenosnost.
 Nepretrzité prehravanie pri pouZiti batérie
NW-E55/NW-E75: Cca 70*' hodin
* Doba nahrdavania*?
NW-ES55: 128MB vstavana pamit typu Flash, viac ako 5 hodin a 50 minat.
NW-ES5: 256MB vstavana pamit typu Flash, viac ako 11 hodin a 40 minait.
* Dodavany softvér SonicStage umoZiiujici zdznam audio CD diskov na pevny disk PC vo formite ATRAC3plus
(vysoka kvalita zvuku, vysokd miera kompresie).
* Opakovanie vety: UZito¢nd funkcia pri uceni sa cudzieho jazyka.
¢ Vysokorychlostny prenos pomocou USB kdbla.
* Podsvieteny LCD displej: moZete zobrazit nazvy skladieb a mend interpretov.
 Funkcia Group: vyber skladieb pre prehravanie len z konkrétneho albumu.
¢ Funkcia ukladania (Storage): moznost ukladania ré6znych druhov dat a tiez audio stiborov.
*! Lisi sa podla formatu dat. V tomto pripade sa vydrz akumulatora vztahuje na nepretrzité prehravanie audio siborov vo formate
ATRACS3.

*2 Lisi sa podla prenosovej rychlosti pri zazname. V tomto pripade sa dostupny ¢as pre zaznam vztahuje na zaznam pri rychlosti
48 kb/s vo formite ATRAC3plus.

POZNAMKY:

* Nahrana hudba je urcena len pre osobné pouzivanie. Reprodukovanie hudby mimo osobného pouZivania je podmienené
stithlasom vlastnika autorskych prav.

 Spolo¢nost Sony nezodpoveda za netiplnost zdznamu/stahovania alebo za poskodenie dat, zapri¢inenych problémami
so zariadenim Network Walkman alebo PC.
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Krok 1: Kontrola obsahu balenia

Skontrolujte doddvané prisluSenstvo v baleni.
NW-E55:

NW-E75 (Iny ako kanadsky model):

¢ Network Walkman (1)

* Slichadla (1)

NW-E75 (Kanadsky model):
* Network Walkman (1)
* Slichadlé (1)

63K

e Ochranné puzdro (1)*

* Popruh na krk (1)*

* PredlZovaci kabel pre slichadla (1)*

¢ CD-ROM disk (1)

* Névod na pouzitie (1)

* Névod na pouZitie softvéru SonicStage (1)

* Len pre iné ako kanadské modely
Vyrobné cislo
Vyrobné ¢islo je potrebné pre registriaciu zakaznika.

Cislo je vyznacené na zadnej strane vasho Network
Walkmana.

Vyrobné ¢&islo

Vyrobné ¢islo si poznacte do kolénky uvedenej nizsie.
Ked budete kontaktovat predajcu Sony ohladom tohto
zariadenia, odvolajte sa na toto ¢islo.

Serial No.




Krok 2: VioZenie batérie

Vlozte alkalickd batériu LRO3 (velkost AAA) so spravnou polaritou. Pri vkladani najskor vloZte koniec oznaleny @
(podla obrézka).

Zivotnost batérie* Ak sa kryt priestoru pre batériu ndhodou oddeli, nasadte
Format ATRAC3: Cca 70 hodin ho naspiit podla obrazka.

Forméat ATRAC3plus: Cca 60 hodin

* Zivotnost batérie mdZe byt kratiia, ¢o zavisi
od prevadzkovych podmienok a teploty okolia.

Indikator kapacity batérie

Tkona batérie na displeji sa meni nasledovne.

oz > (2w > T > 4|:z|->~):““3

UK
Batéria Vymente
s nizkou  batériu
kapacitou

Ak sa na displeji zobrazi “LOW BATT”, je potrebné batériu
vymenit.

Ak nebudete batériu spravne pouzivatl, moZe sa poskodit

vytecenim a naslednou koréziou vnitorného obsahu.

Odporticame:

— Pouzivajte alkalickd batériu.

— Presvedcite sa, Ci je dodrzana polarita.

— Batériu nenabijajte.

— Ak sa zariadenie nechystate dlhsi Cas pouzivat, vyberte
z neho batériu.

— Ak batéria vyteCie, vycistite priestor pre batériu a vloZte novi
batériu.
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Umiestnenie ovladacich prvkov

Podrobnosti o jednotlivych prvkoch pozri na strandch, ktorych ¢isla si uvedené v zatvorkach.

Predna strana Zadna strana

]

Konektor slichadiel (str. 12)

[1] Otvor pre upevnenie popruhu

N

Tlacidlo REPEAT/SOUND (str. 15 az 16, 19) Tlacidlo >
(str. 12 az 20, 22 a7 28)
Tlatidlo MENU
(str. 14, 17 az 20, 22 az 28) [9] Ovlada¢ Shuttle
Kritkym stlacanim MENU mdZete prepinat (str. 13 az 20, 22 az 28)
zobrazenie Casu.
Tla¢idlo VOLUME +/— (str. 12, 24)
[4] Tlacidlo GROUP (str. 13, 18)
[11] Prepina¢ HOLD
Displej (str. 9, 15, 33) (zablokovanie ovladacich prvkov) (str. 12, 20)
Podrobnosti o displeji a ikondch pozri na str. 9.

@]

[12 Konektor USB (str. 10)
[6] Indikator ACCESS (str. 10)
Priestor pre batériu (str. 7)

83K



Displej

7 G 1SHUF|[©)[s 12] {raza)

2] 3] [4] (5]

[1] Zobrazenie textovej/grafickej informécie (str. 14) Indikéacia AVLS (str. 24)
Zobrazenie ¢isla, nazvu skladby, aktudlneho datumu Indikécia sa zobrazuje, ak je funkcia AVLS
a Casu (str. 17 az 23), hlasenia (MESSAGE) (str. 11, aktivovana.
33) a Menu.
Stlacanim MENU prepinate rezim zobrazenia. [4] Indikicia predvoleného rezimu Digital sound

Podrobnosti pozri v Casti “Prepinanie rezimu

(digitalny zvuk) (str. 19 az 20)
zobrazovania” na str. 17.

Zobrazi sa zvoleny rezim zvuku.
Indikécia rezimu opakovaného prehrdvania
(str. 14) P P [5] Indikicia zostavajicej kapacity batérie (str. 7)

. PR . Zobrazuje sa kapacita batérie.
Zobrazi sa zvoleny rezim opakovania.
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Zakladné operacie

Prenos audio suborov z pocéitaca
do vasho Network Walkmana

Poznamka

Pred prvym pripojenim vasho Network Walkmana k pocitacu najskdr nainstalujte do pocitaca program SonicStage
z dodavaného CD-ROM disku. Aj ked je uz softvér SonicStage nainstalovany, pred pripojenim Network
Walkmana k PC je potrebné nainstalovat softvér “SonicStage” (mdze byt dostupna aktualizdcia programov).

1 Do pocitaca nainstalujte program SonicStage z dodavaného CD-ROM disku.
Krok 1 je potrebné vykonat len pred prvym pripojenim Network Walkmana k PC.
Podrobnosti sii uvedené v navode na pouZitie softvéru SonicStage.

2 Import audio stiborov do programu SonicStage.

Podrobnosti st uvedené v ndvode na pouzitie softvéru SonicStage.

3 Pripojte Network Walkman k PC.

konektora na PC.
Na displeji sa zobrazi “CONNECT”.

Indikator ACCESS

Do USB
konektora
na PC

EEE =[T] m—p

USB kabel (dodavany)

Pocas spristupriovania PC Network Walkmanom bliké indikator pristupu.

.

.

Pocas blikania indikatora ACCESS neodpajajte USB kébel. PrenaSané data sa moéZu poskodit.

Pri pouziti USB rozbocovaca alebo predlZzovacieho USB kabla nie je fungovanie Network Walkmana zaru¢ené. Network Walkman
pripojte k PC priamo cez vhodny USB kébel.

Niektoré USB zariadenia pripojené k PC mdZzu rusit funk¢nost Network Walkmana.

Ked je zariadenie pripojené k PC, vietky ovladacie prvky na Network Walkmane st neaktivne.

Ked je Network Walkman pripojeny k PC, tidaje uloZené vo vstavanej pamiti Flash moZzete zobrazit v okne programu Windows
Explorer.
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4 Prenos audio udajov do vasho Network Walkmana.

Informécie o prenose audio stiiborov do vstavanej pamite Flash pozri v samostatnom ndvode na pouZitie softvéru
SonicStage.

Y Rada

Informdcie o prenose audio stiborov spit do po¢itaca pozri v ndvode na pouzitie programu SonicStage alebo v siboroch Online Help
pre softvér SonicStage.

Upozornenie k prehravaniu skladieb s limitovanou
periodou prehravania (Timeout contents)

Niektoré skladby distribuované cez Internet (sluzba EMD) maji limitovanu ¢asovi periédou prehravania.

Ak sa pokisite prehravat skladbu, ktorej povoleny ¢asovy limit uplynul bude blikat hldsenie “EXPIRED” a po chvili sa
zactne prehravat dalSia skladba.

Takuto skladbu nie je mozné prehravat ani pomocou softvéru SonicStage alebo ju preniest do Network Walkmana.
Vymazte takéto skladby.

Upozornenie k prehravaniu skladieb s limitovanym
poctom prehrani

Network Walkman neprehré skladby s vyCerpanym poctom prehrani.

Ak sa pokusite prehravat skladbu, ktorej povoleny pocet prehrani sa vycerpal, bude blikat hlasenie “EXPIRED”
a skladba sa neprehra.

pepiez I

aloetado au
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Pocuvanie hudby zo zariadenia Network

Walkman

Pred pouZitim najskor vloZte batériu (str. 7).

Poznamka

Pri pouzivani vasho Network Walkmana ho najskor odpojte od PC.

1 Zapojte slichadla.

do

2 Spustite prehravanie.

@ Stladte tlagidlo »=—M.

® Stlaganim tlacidiel
VOLUME +/—
nastavte uroven
hlasitosti.

Prepina¢ HOLD

Na obrazkoch je pouzity iny ako
kanadsky model.

‘¢ Rada

Ak Network Walkman v rezime zastavenia neovladate cca
10 sekiind, displej sa automaticky vypne. Ak roluji nazvy
skladby atd., displej sa vypne po dokonceni rolovania.

Ak je zvoleny Standardny reZim prehrdvania,
prehravanie sa zastavi automaticky po prehrani
poslednej skladby.
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Pouzitie predlzovacieho kabla pre slichadla
(dodavané pre iné ako kanadské modely)

do PredlZzovaci
konektora kabel pre
o sluchadla

e Do

Na obrazkoch je pouzity iny
ako kanadsky model.

Ak prehrdvanie nezacne

Skontrolujte, ¢i je prepina¢ HOLD v polohe vypnutia
blokovania ovladacich prvkov (str. 20).
Zastavenie prehrdvania

Stlacte tlacidlo M.

Nastavenie hlasitosti

Hlasitost moZzete nastavit v rezime PRESET a MANUAL
(str. 24 a7 25).



Funkcia Group

Funkcia Group umoZiiuje triedenie obltibenej hudby v Network Walkmane. Pomocou funkcie Group mdZete prenasat

audio subory alebo prehravat skladby podla albumov alebo interpretov.

— (] ——Track 1

Group 1 —Track 2
— Track 3

— [:I —T— Track 1

Group 2 |—Track 2

—Track 3

— [:I —T—Track 1
Group 3 |—Track 2
F—Track 3

[:I Track 1 [:I
@ » —E Track 2 » —E
Track 3

Track 1
Track 2
Track 3

@ mp (] Track 1 | mep | (] Track 1
DalSie operacie
(Ovladad N Tlagidlo =N

Shuttle Stlacte
(Potvrdenie)

Tlacidlo MENU

¢ Rada

Tlacidlom Group mdZete prepinat rezim Group.

« Cislo skladby je poradové ¢islo skladby v jednotlivej skupine.

* Tlacidlom GROUP mézete prepinat medzi reZimom nazvu
skladby (Track Name) a rezimom Group.

 V rezime Group sa namiesto nizvov skladieb zobrazuji
nazvy skupin. Operacie ako preskakovanie (Skip) alebo
opakovanie (Repeat) sa aplikuji pre skupiny.

Prenasanie skupin
Audio stbory prenasané softvérom SonicStage sa vzdy
po prenose do vstavanej pamite Flash zoskupuju.

Pre Operacie s ovladacom
Shuttle

Posuv na zaCiatok dalSej  Otocte ovlada¢ Shuttle doprava

skladby/skupiny*! +/>l).

Posuv na zaciatok Otocte ovlada¢ Shuttle dolava

aktudlnej skladby/ (/o).

skupiny*!

Zrychleny posuv vpred*? Oto¢te ovlada¢ Shuttle doprava
(+/PP1) a pridrzte ho otoCeny.

Zrychleny posuv vzad*>  Oto¢te ovlada¢ Shuttle dolava
(l4/-) a pridrte ho otoeny.

*1 Ota¢anim a pridrZanim ovladaca Shuttle v otoenej polohe
pocas zastavenia mozete prepinaf na zaciatky dalSich
(aktudlnej a predchadzajicich) skladieb/skupin stvislo.

*2 Rychlost zrychleného posuvu vpred/vzad sa zvy3uje, ak
operdcia trva 5 sekind.

135K
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PokrocilejSie operacie

Rezim
opakovaného
prehravania

K dispozicii st tri reZimy opakovania: Track Repeat,
A-B Repeat a Sentence Repeat.
¢ Track Repeat (TRK Rep)
V tomto rezime sa skladby prehravaji nasledujicimi
piatimi sposobmi.

Rezim Track Repeat Funkcia

All Repeat Opakovanie vietkych skladieb
Single Repeat Opakovanie aktualnej skladby
Group Repeat Opakovanie aktualnej skupiny
Group Shuffle Opakovanie aktudlnej skupiny
Repeat v ndhodnom poradi

All Groups Shuffle  Opakovanie vietkych skupin
Repeat v néhodnom poradi

A-B Repeat (A-B Rep)

V tomto rezime sa opakovane prehrdava urcend Cast
skladby.

Sentence Repeat (SENTENCE Rep)

V tomto reZime sa opakovane prehrdvaji hlasové
udaje urcenej Casti skladby.

Volba rezimu

opakovania
(Ovladaé N Tlagidio M
Shuttle Stlacéte

(Potvrdenie)

Tlacidlo MENU

1 V reZime zastavenia stlacte tlac¢idlo MENU.

Zobrazi sa ponuka Menu.

‘ B REPEAT MODE>

145

2 Otac¢anim ovladaca Shuttle zvolte “REPEAT
MODE >” a stla¢enim tlacidla B>
nastavenie potvrdte.

3 Otac¢anim ovladaca Shuttle zvolte
pozadovany rezim zobrazenia a stla¢enim
tlacidla B> volbu potvrdte.

\\IIIII//
| BI-TRKRer =
[ATHEEER

Mobzete zvolit rezim “TRK Rep”, “A-B Rep”
a “SENTENCE Rep”.

4 Stlacte tlacidlo MENU.

Zobrazenie sa prepne do Standardného zobrazenia.

Kazdy zvoleny rezim je mozné ovladat nizSie

opisanym sposobom.

¢ TRK Rep: pozri “Opakované prehravanie
skladieb (Track Repeat)”.

¢ A-B Rep: pozri “Opakované prehravanie urcitej
Casti (A-B Repeat)”.

* SENTENCE Rep: pozri “Opakované
prehravanie urcitej vety (Sentence Repeat)”.

ZruSenie zobrazenia ponuky Menu

V zobrazeni Menu zvolte [RETURN] alebo stlacte tlac¢idlo
MENU.

* Ak nepouzijete Ziadny ovladaci prvok cca 60 sekind,
zobrazenie sa automaticky prepne do zobrazenia
pre Standardné prehravanie.

* Ak vo vstavanej pamiti Flash nie st Ziadne audio stbory, nie
je mozné nastavit rezim opakovaného prehravania.

* Po pripojeni vasho Network Walkmana k PC bude zvoleny
rezim automaticky zruseny.

Rezim opakovaného prehravania moZete zvolit iba v rezime
zastavenia.



Opakované prehravanie
skladieb (Track Repeat)

ReZim Track Repeat mdZete zmenit stlacenim tlacidla
REPEAT/SOUND. Aktudlny rezim Track Repeat je
indikovany ikonou na displeji.

Tlacidlo
REPEAT/
SOUND

®
&

Na obrazkoch je
pouzity iny ako
kanadsky model.

£ G 1SHUF|© S12 2]

lkona Track Repeat

Najskor zvolte rezim Track Repeat
(TRK Rep) (str. 14).

Potom opakovanym stlacanim
REPEAT/SOUND zvolte pozadovany
rezim opakovania.

Kazdym stlacenim sa ikona Track Repeat zmeni
nasledovne:

— Ziadna indikacia (Bezné prehravanie)

|

G (All Repeat)

|

Gy 1(Single Repeat)

|

3 G 1(Group Repeat)

|

3 G 1SHUF (Group Shuffle Repeat)

|

L £3 G& SHUF (All Groups Shuffle Repeat)

Opakované prehravanie
urcitej ¢asti (A-B Repeat)
Pocas prehravania skladby moZete nastavit poCiatocny

bod (A) a koncovy bod (B) Casti, ktort chcete
opakovane prehravat.

(Ovladad Tlacidlo =N
Shuttle Stlacte
(Potvrdenie)
=

Tlacidlo REPEAT/SOUND

1 Zvolte rezim A-B Repeat (A-B Rep)
(str. 14).

2 Silacenim tlacidla B> spustite
prehravanie.

3 Stlac¢enim tlacidla REPEAT/SOUND
nastavte pocas prehravania pociatocny
bod (A).
Blika “B”.
NI 2
N 7
B 91
Pd N
VARY

b

00:00

4 Stlacenim tlac¢idla REPEAT/SOUND
nastavte koncovy bod (B).

Zobrazi sa “A B” a zvolena Cast sa opakovane
prehrava.

| A B 01 o00:55

* Nie je moZné nastavif reZim A-B Repeat pre Cast
prechddzajicu do dalsich skladieb.

¢ Ak nenastavite koncovy bod (B), automaticky sa
nastavi na koniec skladby.

* Rezim A-B Repeat nie je mozné pouZit v reZime
Group, alebo ak je zobrazeny aktudlny Cas.

pokracovanie
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RezZim opakovaného prehravania
(pokracovanie)

'ﬁ' Rady

« Po zadani pociato¢ného bodu (A) sa moZete otacanim
ovladaca Shuttle posivat v skladbe dopredu alebo dozadu.
Ak sa pocas postivania v skladbe dostanete na jej koniec,
nastavi sa koncovy bod (B) a postivanie pokracuje.
Prehravanie v rezime A-B Repeat zacne po uvolneni ovladaca
Shuttle.
Ak pocas postvania dozadu dosiahnete zaciatok skladby,
preskocite na koniec skladby, nastavi sa bod (B) a posuv bude
pokracovat.

Pocas prehravania v rezZime A-B Repeat sa mdZete posuvat
v skladbe dopredu alebo dozadu otacanim ovladaca Shuttle.
Ak v skladbe pocas postivania dosiahnete zaciatok/koniec,
prehravanie sa zastavi (aktivuje sa pohotovostny rezim).
Prehravanie A-B Repeat sa za¢ne po uvolneni ovladaca
Shuttle.

Vymazanie pociato¢ného (A) a koncového

bodu (B)

* Pocas prehravania v rezime A-B Repeat stlacte
REPEAT/SOUND.

* Pocas prehravania v rezime A-B Repeat stlacte
MENU.

* Pocas prehravania v rezime A-B Repeat stla¢anim
tla¢idla GROUP zvolte rezim Group.

* Pocas prehravania v reZime A-B Repeat zvolte
otacanim ovladaca Shuttle nasledujicu alebo
predchddzajticu skladbu.

(Rezim A-B Repeat sa nezrusi.)

Zrusenie reZimu A-B Repeat

Rezim Repeat je mozné zmenit v ponuke Menu (str. 14).

Opakované prehravanie
urcitych viet (Sentence
Repeat)

Tato funkcia automaticky zistuje iba hlasové udaje od
zvoleného bodu a vykona ur¢ity pocet opakovanych
prehravani. Je uzito¢na pri u¢eni cudzich jazykov.

.
‘Y Rada

Pociato¢ny pocet opakovani je 2 krat pre kazdua vetu. Toto
nastavenie je mozné zmenit. Pozri “Nastavenie poctu
opakovani” na str. 17.

(Ovladag
Shuttle

Tlacidlo N

Stlacte
(Potvrdenie)

Tlacidlo REPEAT/SOUND

1 Zvolte rezim Sentence Repeat (SENTENCE
Rep) (str. 14).

2 Ssilacenim tlacidla -1 spustite
prehréavanie.

3 Pocas prehravania stlacenim REPEAT/
SOUND nastavte pociato¢ny bod.
Network Walkman od zvoleného bodu detekuje
hlasové Casti a iné ako hlasové Casti zvuku a
zahdji prehravanie Sentence Repeat. (Hlasova Cast
je opakovana jedenkrat (pocas detekcie) a pocita
sa medzi nastaveny pocet opakovani.)

| @ o

00:12

* Rezim Sentence Repeat nie je mozZné pouZit v reZime
Group, alebo ked je zobrazeny Cas.

* Hlasové a iné ako hlasové Casti kratSie ako 1 sekunda
nebudu detekované.

» Ak az do konca skladby nie je detekovana ina ako
hlasovi Cast, koncovy bod skladby je oznaceny ako
nehlasova Cast a rezim Sentence Repeat zacne
od predchadzajicej hlasovej Casti.

Zrusenie nastaveného bodu

* Pocas prehravania v reZime Sentence Repeat stlacte
REPEAT/SOUND.

* Pocas prehravania v reZime Sentence Repeat stlacte
MENU.

* Pocas prehravania v reZime Sentence Repeat zvolte
stlacenim tla¢idla GROUP rezim Group.

* Pocas prehravania v reZime Sentence Repeat zvolte
otd¢anim ovladaca Shuttle nasledujicu alebo
predchddzajicu skladbu.

(Rezim Sentence Repeat nie je zruseny.)

Zrusenie rezimu Sentence Repeat

Rezim Repeat je mozné zmenit v ponuke Menu
(str. 14).



Nastavenie poctu
opakovani

Mozete nastavit pocet opakovani prehravania (1-9)
jednej vety v rezime Sentence Repeat.

(Ovladac N Tlagidlo b=

Shuttle Stlacte
(Potvrdenie)

Tlacidlo MENU

1 Stlacte tlacidlo MENU.

Zobrazi sa ponuka Menu.

| & REPEAT MODE>

2 Otacanim ovladaca Shuttle zvolte “REPEAT
MODE >” a stladenim tla¢idla BN
nastavenie potvrdte.

3 Ot4canim ovlddaca Shuttle zvolte
“SENTENCE Rep” a stla¢enim tlacidla
B> M nastavenie potvrdte.

Na displeji sa objavi “COUNT:”.

| & counE2 =
71\

4 Otac¢anim ovladaca Shuttle zvolte
pozadovany pocet opakovani a stla¢enim
tlacidla B> nastavenie potvrdte.

5 Stlacte tlacidlo MENU.

Zobrazenie sa prepne do Standardného zobrazenia.

ZrusSenie zobrazenia ponuky Menu

V zobrazeni Menu zvolte [RETURN] alebo stlacte tlac¢idlo
MENU.

Prepinanie rezimu
zobrazovania

Pocas prehrdvania alebo zastavenia moZete na displeji
zobrazit Cisla alebo nazvy skladieb. V rezime Menu
ovladacom Shuttle prepinate reZim zobrazovania.

¢ Lap Time: ReZim zobrazenia uplynutého casu

Za nazvom skladby a menom interpreta sa zobrazi
nasledovné.

Cislo skladby ~ Uplynuty &as

| !
|JJ| lbog [01:36
i

Stav prehravania*

* Prehrédvanie : Striedavo sa zobrazi ﬂ a D
Zastavenie: Zobrazenie ﬂ
Vyhladévanie skladby: Zobrazi sa B>#l alebo €.
Rychly posuv: Zobrazi sa B¥> alebo €.

* Title: ReZim zobrazenia nazvu

Ak md titul (nazov skladby) viac neZ 12 znakov, bude
automaticky rolovat.

JJ Title/Artis

¢ Track info: ReZim zobrazenia informacii o skladbach
Zobrazi sa nazov skladby, CODEC a prenosova rychlost.
Ak ma informdcia viac nez 12 znakov, bude automaticky
rolovat.

JJ Title/Codec/

Pocas vyhladavania skladby, zrychleného posuvu vpred/vzad
sa zobrazuje pozicia prehravania.

pokracovanie
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Prepinanie rezimu zobrazovania

(pokracovanie)
vaIédat': ™~ Tlacidlo N
Shuttle Stlacte

(Potvrdenie)

Tlacidlo MENU

1 Stlacte tla¢idlo MENU.

Zobrazi sa ponuka Menu.

| & REPEAT MODE>

2 Otacanim ovladaca Shuttle zvolte
“DISPLAY >” a stla¢enim tlacidla =l
nastavenie potvrdte.

Zvoleny rezim zobrazenia blika.

N ARV
< ) Z
‘ B LapTime —
P ~
1Ty

3 Ot4canim ovlddaca Shuttle zvolte
poZadovany rezim zobrazenia a stla¢enim
tlacidla B> volbu potvrdte.

Zobrazenie sa prepne do zvoleného reZimu
zobrazenia.

| & DispLaY>

4 Stlacte tlacidlo MENU.

Zobrazenie sa prepne do Standardného zobrazenia.

ZruSenie zobrazenia ponuky Menu

V zobrazeni Menu zvolte [RETURN] alebo stlacte tlac¢idlo
MENU.

Poznamka

Ak nepouzijete Ziadny ovladaci prvok cca 60 sekind,
zobrazenie sa automaticky prepne do zobrazenia pre Standardné
prehravanie.
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Vyber rezimu
zobrazovania
pre skupiny

V ktoromkolvek rezime Menu mézete stlacenim tlacidla
GROUP zvolit zobrazenie pre skupinu.

)

— Tlacidlo GROUP

Na obrazkoch je
pouzity iny ako
kanadsky model.

ZruSenie rezimu skupin
V zobrazeni ponuky pre skupiny stla¢te GROUP.

Poznamka

Ak nepouZijete Ziadny ovladaci prvok cca 30 sekind,
zobrazenie sa automaticky prepne do zobrazenia pre Standardné
prehravanie.



Nastavenie
vysokych

a hlbokych ténov
(Digital sound
preset)

MozZete nastavit vysoké alebo hlboké tény. MoZete si
predvolit dve nastavenia a pocas prehravania moZete
zvolit ktorékolvek z nich.

Vyber nastavenia kvality
zvuku

Vyrobné nastavenie

Kvalita SOUND 1 SOUND 2 SOUND OFF
zvuku (s1) (S2) (BEZNY ZVUK)
HIboké tény +1 +3 +0
Vysoké tony +0 +0 +0

Tlagidlo
N/  REPEAT/SOUND

Na obrazkoch je
pouzity iny ako
kanadsky model.

Zatlacte a pridrzte REPEAT/SOUND
na pol sekundy.

Zmena nastavenia kvality zvuku sa meni nasledovne:

81 — S2 — (ziadna indik&cia)

| S

Obnovenie standardného nastavenia
kvality zvuku
Zvolte “SOUND OFF”.

Nastavenie kvality
zvuku

Mozete upravit nastavenie hlbokych a vysokych tonov.

Uroven zvyraznenia
—4az+3
—4az+3

Kvalita zvuku
Hiboké tény

Vysoké tony

Pozadovanu nastavenu kvalitu zvuku mdZete uloZit ako
predvolby “Sound 1” a “Sound 2”’Pocas prehravania
mozete nastavenu kvalitu zvuku aplikovat.

Tlacidlo =N

J

(Ovladac

Shuttle Stlacte

(Potvrdenie)

Tla¢idlo MENU

1 Stlacte tla¢idlo MENU.
Zobrazi sa ponuka Menu.

| & REPEAT MODE>

2 Otacanim ovladaca Shuttle zvolte “SOUND
>” a stladenim tlacidla B>l volbu

potvrdte.
| & SounE:2>=
7T

pokracovanie
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Nastavenie vysokych a hibokych
tonov (Digital sound preset)
(pokracovanie)

3 Nastavte charakteristiky pre rezim

“SOUND 1.”

@ Otacanim ovladaca Shuttle zvolte
“SOUND 1 >” a stladenim tlacidla B>
nastavenie potvrdte.

® Zobrazi sa “BASS:+1”, ota¢anim Shuttle
zvolte uroven zvyraznenia hlbokych tonov
a stla¢enim tlacidla B> volbu potvrdte.

® Zobrazi sa “TREBLE: 0”, ota¢anim ovladaca
Shuttle zvolte Groveil zvyraznenia vysokych
tonov a stladenim tlacidla B volbu
potvrdte.

4 Stlacte tlac¢idlo MENU

Zobrazenie sa prepne do Standardného zobrazenia.

Nastavenie “SOUND 2”
V kroku 3 zvolte “SOUND 2”.
ZruSenie zobrazenia ponuky Menu

V zobrazeni Menu zvolte [RETURN] alebo stlacte tlacidlo
MENU.

205K

Zablokovanie
oviadacich prvkov
(HOLD)

Network Walkman mdZzete chranit pred ndhodnym
stla¢enim ovladacieho prvku pri noseni.

Na obrazkoch je
pouzity iny ako
kanadsky model.

o

—— Prepina¢ HOLD

Posuiite prepina¢é HOLD v smere
Sipky.
Zablokujete vSetky ovlddacie prvky na zariadeni.

Ak stlacite ovladaci prvok, ked je prepina¢ HOLD
v polohe On (zapnuty), blika hldsenie “HOLD”.

Zrusenie funkcie HOLD
Prepnite prepina¢ HOLD proti smeru Sipky.



Ukladanie inych
ako audio udajov

Udaje z pevného disku PC mdZete prenasat do vstavanej
pamite Flash pomocou softvéru Windows Explorer.

Vstavana pamiit Flash je v programe Windows Explorer
zobrazend ako externa jednotka (napr.: ako jednotka D).

Nie je mozné pouzivat softvér SonicStage, kym pracujete

s funkciou pre ukladanie dat Network Walkmana, za ic¢elom
price so sibormi uloZenymi vo vstavanej pamiti Flash.

Ak sa pokisite pracovat sticasne so softvérom aj so
zariadenim, zobrazi sa chybové hlasenie “Cannot access the
Device/media.” (Neda sa spristupnif zariadenie/médium).
Ak do vstavanej pamite ulozZite vela inych ako audio udajov,
umerne sa zniZi dostupna kapacita pre audio tidaje.

Isia|igonfod I
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Nastavenie zariadenia

Network Walkman

Nastavenie hodin
Network
Walkmana podla
nastavenia casu
v PC

Ak je funkcia nastavend na “ON”, ¢as na Network
Walkmane sa automaticky nastavi podla internych
hodin PC, ked Network Walkman pripojite k PC

a zahdjite prenos stborov (musi byt aktivny softvér
SonicStage). Vyrobné nastavenie je “ON”.

Skladby s limitovanou ¢asovou periddou nie je mozné
prehravat, ak na Network Walkmane nie je nastaveny
Cas. Nastavte Cas.

Nastavenie datumu a ¢asu na Network Walkmane pozri

v &asti “Uprava aktudlneho nastavenia ¢asu
(DATE-TIME)” na str. 23.

Tlacidlo =N

(Ovladag

Shuttle Stlacte

(Potvrdenie)

Tlacidlo MENU

Zmena nastavenia na “OFF”.

Nastavenie ¢asu Network Walkmana sa nemeni, aj ked
je Network Walkman pripojeny k PC.

1 Stlacte tlacidlo MENU.

Zobrazi sa ponuka Menu.

| & REPEAT MODE>

223K

2 Otéacanim ovladaca Shuttle zvolte “PC
CLK:” a stladenim tlacidla Bl nastavenie

potvrdte.
| 8 PC CLKSONC
7TV

3 Otacanim ovladaca Shuttle zvolte “OFF”
a stlaCenim tlacidla B> volbu potvrdte.

4 Stlacte tlacidlo MENU

Zobrazenie sa prepne do Standardného zobrazenia.

Zmena nastavenia na “ON”
V kroku 3 zvolte “ON”.
ZrusSenie zobrazenia ponuky Menu

V zobrazeni Menu zvolte [RETURN] alebo stlacte tlacidlo
MENU.



Uprava
aktualneho
nastavenia casu
(DATE-TIME)

MozZete nastavit a zobrazif aktudlny Cas.

Cas na Network Walkmane moZete tieZ nastavit podla
internych hodin PC, ked Network Walkman pripojite
k PC (str. 22).

(Ovladag N Tlacgidlo M

Stlacte
Shuttle (Potvrdenie)

Tlagidlo MENU

1 Stlacte tlacidlo MENU.

Zobrazi sa ponuka Menu.

| & REPEAT MODE>

2 Otacanim ovladaca Shuttle zvolte
“DATE-TIME” a stla¢enim tlacidla B>
volbu potvrdte.

Blika ¢islica pre “rok”.
NV

~
| 8—2004% 1nm 1d
111\

3 Otacanim ovladaca Shuttle nastavte “rok”
a stlaenim tlacidla Bl nastavenie
potvrdte.

Blika Cislica pre “mesiac”.
\lz
N d
| & 2004% 1o 1d
rd N
77N

4 Podla kroku 3 nastavte “mesiac” a “den”.
Po nastaveni ddtumu otd¢anim ovladaca Shuttle
a po potvrdeni nastavenia stlacenim tlacidla
B> sa zobrazenie prepne na zobrazenie ¢asu.

\\l//
(@ %
77N

5 Otacanim ovladaca Shuttle nastavte
“hodinu” a stlacenim tlacidla B>
nastavenie potvrdte.

Blika ¢islica pre “minttu”.

&

6 Podla kroku 5 nastavte “mindtu”.
Po nastaveni mintty oti¢anim ovladaca Shuttle
a po potvrdeni nastavenia stla¢enim tlacidla
B>M. sa zobrazenie prepne na zobrazenie asu.

| B DATE-TIME

7 siacte dagidlo MENU.

Zobrazenie sa prepne do Standardného zobrazenia.

ZruSenie zobrazenia ponuky Menu

V zobrazeni Menu zvolte [RETURN] alebo stlacte tlacidlo
MENU.

Zobrazenie aktualneho ¢asu

Zatlacte a pridrzte tla¢idlo MENU.

Aktualny Cas sa zobrazuje pocas zatlacenia tlacidla.

Ak ste zariadenie dlhsi ¢as nepouZivali, nastavenie datumu

a Casu sa moZe vymazat.

Ak Cas nie je nastaveny, datum a ¢as sa zobrazi ako “-- --”.

Ak je PC CLK nastavené na “ON” (str. 22), nastavenie ¢asu
Network Walkmana sa automaticky nastavi podIa internych
hodin PC, ked je Network Walkman pripojeny k PC.

V zavislosti od krajiny zakipenia moZe byt format

zobrazovania ¢asu v 12-hodinovom alebo 24-hodinovom
cykle.

Nie je mozné prepinat medzi 12 a 24-hodinovym cyklom.
V tomto nivode sa pouZiva zobrazenie v 24-hodinovom
cykle.

ueW{ B\ XIOMISN BIUSPELIEZ SIUSARISEN I
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Obmedzenie
urovne hlasitosti
(AVLS)

MozZete nastavit funkciu AVLS (Automatic Volume
Limiter System) pre obmedzenie maximaélnej tirovne
hlasitosti, aby sa chranil sluch alebo sa prediSlo
skresleniu zvuku. S aktivnou funkciou AVLS moZete
pocuvat hudbu pri primeranej hlasitosti.

Tlacidlo =M

J

(Ovladag

Shuttle Stlacte

(Potvrdenie)

Tlacidlo MENU

1 Stlacte tla¢idlo MENU.

Zobrazi sa ponuka Menu.

| B REPEAT MODE>

2 Otéacanim ovladaca Shuttle zvolte “AVLS”
a stlaenim tlacidla B nastavenie

potvrdte.
Blikd “OFF”.
Q 11y
| & AuLs  SOFF=
711N

3 Otéacanim ovladaca Shuttle zvolte “ON”
a stla¢enim tlacidla Bl volbu potvrdte.
Zobrazi sa indikacia @ (AVLS). Hlasitost sa
udrZiava na primeranej drovni.

4 Stlacte tlacidlo MENU.

Zmena nastavenia na “OFF”
V kroku 3 zvolte “OFF”.

ZrusSenie zobrazenia ponuky Menu

V zobrazeni Menu zvolte [RETURN] alebo stlacte
tla¢idlo MENU.
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Nastavenie
predvolenej
hlasitosti (Preset
volume)

Existuji dva rezimy pre nastavenie hlasitosti.

Manudlny rezim: Stla¢anim tlacidiel VOLUME +/—
nastavte troveii hlasitosti v rozmedzi
0az31.

Predvoleny rezim: Stldi¢anim tlac¢idiel VOLUME +/—
nastavte Grovei hlasitosti na jeden
z troch prednastavenych reZimov:
LO, MID alebo HI.

(Ovladac B ~ Tlacidlo =M
Shuttle Stacte

(Potvrdenie)

Tlacidlo MENU  Tlacidlo
VOLUME +/—

Nastavenie Garovne
hlasitosti v predvolenom
rezime

1 Stlacte tla¢idlo MENU.

Zobrazi sa ponuka Menu.

| B REPEAT MODE> |

2 Otéacanim ovladaca Shuttle zvolte “VOL:
MAN”

| & voL

‘MAN |

3 Stlagenim tlacidla B> volbu potvrdte.
Blika “MAN”.



4 Otéacanim ovladaca Shuttle zvolte “SET >”.

\\III/
& oL SSET>
7T11N

5 Stlacenim tlacidla Bl volbu potvrdte.
Blika “VOL LO xx”*.
* “xx” je Ciselné vyjadrenie urovne hlasitosti.
\llz
N Z
| B8 V0L LE xx =
P ~
771N

6 Nastavte predvolent troveti hlasitosti: LO,

MID alebo HI.

@ Stlacanim tlacidiel VOLUME +/— nastavte
urover hlasitosti pre predvolbu LO.

@ Otacanim ovladaca Shuttle zvolte “VOL MID
xx” a stlacanim tlacidiel VOLUME +/—
nastavte Groveti hlasitosti pre predvolbu MID.

® Otacanim ovladaca Shuttle zvolte “VOL HI
xx” a stlacanim tlacidiel VOL +/— nastavte
uroveri hlasitosti pre predvolbu HI.

7 stacenim tacidla > volbu potvrde.

8 Stlacte tlacidlo MENU.

Zobrazenie sa prepne do Standardného zobrazenia.

V tomto nastaveni je mozné nastavit troven
lasitosti pre jednotlivé predvolby: LO, MID alebo
HI.

ZruSenie zobrazenia ponuky Menu

V zobrazeni Menu zvolte [RETURN] alebo stla¢te tlacidlo
MENU.

Poznamka

Ak je aktivna funkcia AVLS (str. 24), skuto¢na hlasitost moze
byt niZSia neZ nastavena Grovefi.

Prepnutie
do manualneho rezimu

1

Stlacte tlacidlo MENU.

Zobrazi sa ponuka Menu.

Otacanim ovladaca Shuttle zvolte
“VOL: SET”.

| & voL {SET>

Stlagenim tlacidla B> volbu potvrdte.
Blika “SET >”.

Otéacanim ovladaca Shuttle zvolte “MAN”.
Ay
~
| & voL =man =
7111

Stlagenim tlacidla B> volbu potvrdte.

Stlacte tla¢idlo MENU.

Zobrazenie sa prepne do Standardného zobrazenia.

V tomto nastaveni je mozné nastavit roven
hlasitosti stld¢anim tlac¢idiel nastavenia hlasitosti.

ueW{ B\ XIOMISN BIUSPELIEZ SIUSARISEN I
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Vypnutie
zvukového signalu
(BEEP)

Zvukovy signdl Network Walkmana je mozné vypnut.

(Ovladad ~ Tlagidlo M

Shuttle Stlacte
! (Potvrdenie)

Tlacidlo MENU

1 Stlacte tlacidlo MENU.

Zobrazi sa ponuka Menu.

| & REPEAT MODE>

2 Otacanim ovladaca Shuttle zvolte “BEEP:”
a stla¢enim tlacidla B> volbu potvrdte.

Blika “ON”.
\\”//
‘ = BEEP:ON -
711N

3 Otacanim ovladaca Shuttle zvolte “OFF”
a stlatenim tlacidla B volbu potvrdte.

| & BEEP:OFF

4 suacie tlagidio MENU.

Zobrazenie sa prepne do Standardného zobrazenia.

Zmena nastavenia na “ON”
V kroku 3 zvolte “ON”.

Zrusenie zobrazenia ponuky Menu

V zobrazeni Menu zvolte [RETURN] alebo stlacte tlac¢idlo
MENU.

265K

Zmena nastavenia
podsvietenia

Mozete zvolif nastavenie ON alebo OFF.

Menu RezZim podsvietenia
OFF Vzdy vypnuté
ON Zapnuté na 3 sekundy po kazdej

operdcii (alebo kym sa nedokon¢i
rolovanie)

(Ovladaé ~N Tlacidlo N

Shuttle Stlacte
(Potvrdenie)

Tlacidlo MENU

Nastavenie na “ON”

1 Stlacte tla¢idlo MENU.

Zobrazi sa ponuka Menu.

| & REPEAT MODE>

2 Otacanim ovladaca Shuttle zvolte “LIGHT:”
a stlatenim tlacidla B> volbu potvrdte.

Blika “OFF”.
\\l 17

| 8 LIGHFOFF=
7TTS

3 Otacanim ovladaca Shuttle zvolte “ON”
a stlacenim tlacidla B volbu potvrdte.

| 8 LIGHT:ON

4 Stlacte tla¢idlo MENU.

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Zmena nastavenia na “OFF”
V kroku 3 zvolte “LIGHT: OFF”.

ZrusSenie zobrazenia ponuky Menu

V zobrazeni Menu zvolte [RETURN] alebo stlacte tlac¢idlo
MENU.



Dalsie funkcie

Reorganizacia
skladieb
(REGROUP)

Funkcia Group sa moZe vypnit*, ak ste vymazali/
pridali skladbu z/do pamiite Flash prostrednictvom PC,
v ktorom nie je inStalovany softvér SonicStage (str. 10).
V tomto pripade mézete funkciu Group opit aktivovat,
ak audio subor zaradite do skupiny. V pripade potreby
editovania audio suboru pripojte Network Walkman

k PC a pouzite vyhradne softvér SonicStage.

* Poradie skladieb sa nezmeni ani pri vypnuti funkcie Group.

Tlacidlo N

(Ovladac
Shuttle Stlacte

(Potvrdenie)

Tlacidlo MENU

1 Stlacte tla¢idlo MENU.

Zobrazi sa ponuka Menu.

| & REPEAT MODE>

2 Otacanim ovladaca Shuttle zvolte
“REGROUP” a stlacenim tlac¢idla B>
nastavenie potvrdte.

NI

& REGROUP:—:INE
R

Audio stbor nie je mozné zaradit do skupiny
pocas prehravania.

3 Otacanim ovladaca Shuttle zvolte “Y”
a stlatenim tlac¢idla B> volbu potvrdte.
Zobrazi sa “Really?”.

| & Really?

4 siocie dacidio M.
Reorganizécia skupiny sa zacne a blik4 hlasenie
“REGROUPING”. Po zaradeni audio stiboru
do skupiny sa zobrazi “COMPLETE” a obnovi sa
zobrazenie z kroku 2.

5 Stlacte tla¢idlo MENU.

Zobrazenie sa prepne do $tandardného zobrazenia.

Zrusenie zobrazenia ponuky Menu

V zobrazeni Menu zvolte [RETURN] alebo stlacte tlac¢idlo
MENU.

Poznamka

Skladby nie je mozné zaradif do skupiny pocas prehravania.
(V Menu sa nezobrazi “REGROUP”.)

‘¢’ Rada

V niektorych pripadoch nebude mozné obnovovat alebo
formovat skupiny. V pripade potreby editovania audio
stiboru pripojte Network Walkman k PC a pouZite
vyhradne softvér SonicStage.

a|uny aisjeq I

27SK



Zrusenie zobrazenia ponuky Menu

Fo r mét ova n ie V zobrazeni Menu zvolte [RETURN] alebo stlaéte tla¢idlo

MENU.
pamate (FORMAT) Zrusenie formatovania

V kroku 3 zvolte “N”.
V Network Walkmane mozZete naformatovat vstavant

Po naforméatovani pamiite sa vymaZii vSetky tdaje. Pocas prehravania nie je mozné vykonat formatovanie. (V menu
Pred forméatovanim vSetky udaje skontrolujte. sa nezobrazi “FORMAT”.)
(Oviadad ~N Tlacidlo =N

Shuttle Stlacte
(Potvrdenie)

Tlacidlo MENU

1 Stlacte tlacidlo MENU.

Zobrazi sa ponuka Menu.

| B REPEAT MODE>

2 Otacanim ovladaca Shuttle zvolte
“FORMAT?” a stla¢enim tlacidla BN

volbu potvrdte.
Qs
| B FORMAE:N =
7™

Pocas prehrdavania nie je mozné formatovanie.

3 Oticanim ovlddaca Shuttle zvolte “Y”
a stla¢enim tlacidla M volbu potvrdte.
Zobrazi sa “Really?”.

4 Stlacte tlacidlo =M.
Blika hlasenie “FORMATTING” a formatovanie
zacne.
Po dokonceni formdtovania sa zobrazi hldsenie
“COMPLETE” a obnovi sa zobrazenie z kroku 2.

5 Stacte ttacidio MENU.
Zobrazenie sa prepne do Standardného zobrazenia.
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Dalsie informacie

Bezpecénostné
upozornenia

Umiestnenie

Zariadenie neumiestiiujte na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu, extrémnym teplotim,
vlhkosti alebo otrasom.

Sluchadla

Bezpecnost na cestach

Slichadléa nepouZivajte pocas bicyklovania alebo
vedenia akéhokolvek motorového vozidla. Moze dojst
k nehode, naviac je to v niektorych krajinach/oblastiach
protizdkonné. Takisto mdZe byt nebezpecné pocivat
hudbu v slichadlach pri vysokej hlasitosti pocas
chodze, a to najmi pri prechode cez cestu. Mali by ste
vzdy dbat na zvySenu opatrnost alebo pri moznych
rizikovych situdciach prehrava¢ nepouzivat.
Prevencia pred poskodenim sluchu
NepouZivajte slichadla pri vysokej hlasitosti. Lekari
varuji pred nepretrzitym, hlasnym a dlhotrvajicim
pocuvanim. Ak budete pocut "piskanie v uSiach", zniZte
hlasitost alebo zariadenie vypnite.

Ohladuplnost

Pocuvajte pri nizkej hlasitosti. UmoZni vdm to pocut aj
vonkajsie zvuky a zaroveri byt ohladuplny k Tudom
okolo vis.

Vystraha

V pripade biirky (bleskov) okamzite zlozte sltichadla.

Cistenie

¢ Povrch zariadenia Cistite jemnou handrickou, mierne
navlh¢enou vo vode alebo slabom roztoku ¢istiaceho
prostriedku.

 Pravidelne Cistite konektor slichadiel.

Poznamka

Nepouzivajte drsni handri¢ku, istiaci praSok a rozpustadla,
akymi su lieh alebo benzin. Mdzete poskodit povrchovi tpravu.

Ak mate akékolvek otdzky alebo problémy
pri pouzivani vasho Network Walkmana, obratte
sa na najblizSieho predajcu Sony.

- I
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RieSenie problémov

Ak sa pri pouZivani tohto zariadenia vyskytni akékolvek problémy, skor ako budete kontaktovat predajcu Sony,
precitajte si nasledujiici prehlad. Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu Sony. V pripade problémov pri pripojeni
k PC pozri Cast “Troubleshooting” (rieSenie problémov) v stiiboroch Online Help v doddvanom softvéri.

Resetovanie zariadenia

Ak Network Walkman aj po vykonani uvedenych opatreni z prehladu pre rieSenie problémov nefunguje alebo nepocut

zvuk, vyberte a znova vloZte batériu.

Co sa deje?

Prevadzka

Problém

Pri¢ina/RieSenie

Nepocut ziadny zvuk.
Je pocut Sum.

« Hlasitost je nastavena na minimum.
<> Zvyste hlasitost (str. 12).
» Konektor slichadiel nie je spravne zapojeny.
= Pripojte sliichadld sprévne (str. 12).
« Konektor slichadiel je znecisteny.
= Konektor vyistite jemnou suchou handri¢kou.
* Prehravate skladbu s limitovanou periédou prehravania.
= Skladbu s uplynutou limitovanou periédou prehravania nie je mozné
prehravat.
* V pamiiti nie s ulozené Ziadne audio stbory.
= Ak sa zobrazi “NO DATA”, preneste audio stbory z PC.

Ovladacie prvky su nefunkcné.

 Prepina¢ HOLD je v polohe On.

<> Prepina¢ HOLD prepnite do polohy Off (str. 20).
¢ V Network Walkmane kondenzovala vlhkost.

= Network Walkman niekolko hodin nepouZivajte.
» Kapacita batérie je nedostatocna.

= Vymetite batériu (str. 7).

Hlasitost ma nizku Grover.

Funkcia AVLS je aktivovana.
<> Vypnite funkciu AVLS (str. 24).

Pravy kanal v slichadlach nereprodukuje
Ziadny zvuk.

« Slichadld nie su spravne pripojené.
= Pripojte slichadld spravne (str. 12).

* Predlzovaci kabel slichadiel (dodavany pre iné ako kanadské modely) nie je
spravne pripojeny do konektora slichadiel vasho Network Walkmana alebo ku
kablu slichadiel.
<> Zapojte ho spravne (str. 12).

Prehravanie sa svojvolne vypina.

Kapacita batérie je nedostatocna.
<> Vymetite batériu (str. 7).
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Displej

Problém

Pri¢ina/RieSenie

Podsvietenie nesvieti.

LIGHT je nastavené na “OFF”.
< V reZime Menu nastavte “LIGHT” na “ON” (str. 26).

V nézve sa zobrazi ,,[1”.

Znaky, ktoré Network Walkman nedokaze zobrazit sa nezobrazia.
= Dodavanym softvérom SonicStage zmeiite ndzov pouZitim vhodnych
(zobrazitelnych) znakov.

Pripojenie k PC a dodavany softvér

Problém

Pri¢ina/RieSenie

Softvér sa neda nainstalovat.

OS nie je kompatibilny s pouzivanym softvérom.
<> Podrobnosti st uvedené v nivode na pouZitie softvéru SonicStage.

Po pripojeni k PC USB kéblom sa nezobrazi
“CONNECT”.

* Vyckajte na autorizdciu softvéru SonicStage.
* V PC je spustend dalSia aplikacia.
= Chvilu pockajte a nanovo zapojte USB kdbel. Ak problém pretrvéiva,
odpojte USB kdbel, restartujte PC a znova USB kdabel pripojte.
« USB kabel je odpojeny.
= USB kabel pripojte spravne.
* Pouzivate USB rozbocovac.
=» Fungovanie pri pouziti rozbofovaca nie je zaru¢ené. USB kabel pripojte
priamo do PC.

PC nespristupni Network Walkman po jeho
pripojeni k PC.

USB kabel je odpojeny.
<> USB kabel pripojte sprévne.

Skladbu nie je mozné preniest do vasho
Network Walkmana.

« USB kabel nie je spravne pripojeny.
= USB kdbel pripojte spravne.

* Voln4 kapacita vstavanej pamite Flash nie je pre prenos audio siborov
postacujuca.

= Preneste vietky nepotrebné skladby do pocitata a zvyste tak volné miesto.

» Do vstavanej pamite Flash ste uz preniesli 400 skladieb alebo 400 skupin
pomocou softvéru SonicStage.
= Maximdlny pocet skladieb alebo skupin, ktoré je moZné preniest

do vstavanej pamite Flash je 400.

 Audio stbory s limitovanou periédou prehravania alebo po¢tom prehrani
nemusi byt mozné preniest z dovodu obmedzeni vlastnika autorskych prav.
Pre podrobnosti o nastaveniach pre jednotlivé audio sibory kontaktujte
predajcu.

pokracovanie

sleq
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RiesSenie problémov (pokraéovanie)

Problém Pri¢ina/RieSenie

Pocet audio stiborov, ktoré je mozné * Volna kapacita vstavanej pamite Flash nie je pre prenos audio stiborov
preniest nie je velky. (Dostupny ¢as pre postacujica z dovodu velkosti prendSanych audio siborov.

zaznam je kratky.) = Preneste vetky nepotrebné audio stbory spiit do pocitata a zvyste tak

volné miesto.
« Udaje iné ako audio s uloZené vo vstavanej pamiiti Flash, kde chcete preniest
aj audio udaje.
= Presuiite iné ako audio tidaje do PC a uvolnite miesto v pamiti.

Prevadzka Network Walkmana pocas Pouzivate USB rozbocovac alebo USB predlZovaci kabel.
pripojenia k PC je nespolahliva. <> Fungovanie pri pouZiti USB rozbocovaca alebo USB predlZovacieho kabla nie
je zarucené. USB kabel pripojte priamo do PC.

Po pripojeni Network Walkmana k po¢itatu ~ Network Walkman nie je spravne pripojeny k PC.
sa na obrazovke po¢itata zobrazi “Failed to = Zatvorte softvér SonicStage a skontrolujte spravnost pripojenia USB kébla.

authenticate Device/Media”. Restartujte softvér SonicStage.

Ostatné

Problém Pri¢ina/RieSenie

Pocas ovladania Network Walkmana BEEP je nastavené na “OFF”.

nezaznieva zvukovy signal. <> V rezime Menu nastavte “BEEP” na “ON” (str. 26).

Vas Network Walkman sa zahrieva. Niekedy sa aj pri beznych podmienkach prehravac trochu zahreje.
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Hlasenia

Ak sa zobrazi chybové hldsenie, pozri nizsie uvedeny prehlad.

Hlasenie Vyznam RieSenie
ACCESS Citanie alebo zapisovanie do vstavanej Vyckajte na dokoncenie ¢itania/zapisovania idajov.
pamiite Flash. Hlasenie sa zobrazi pocas prenosu audio udajov a pocas
inicializacie vstavanej pamite Flash.
AVLS Ked je aktivna funkcia AVLS, hlasitost Znizte hlasitost alebo vypnite funkciu AVLS.
prekrocila limitovanu droven.
CANNOT PLAY * Network Walkman z dévodu Ak stibor nie je moZné prehravat, vymazte ho zo
nekompatibility formatov nedokdze vstavanej pamite Flash.
prehravat niektoré subory. Podrobnosti pozri v ¢asti “Vymazanie neStandardnych
* Operdcia prenosu bola nasilne ukon¢end.  ddajov zo vstavanej pamiite Flash” (tdto strana).
CONNECT Network Walkman je pripojeny k PC. Network Walkman moZete ovladat cez softvér
SonicStage, nie je vSak mozné pouzivat ovladacie prvky
na Network Walkmane.
ERROR Bola detekovana porucha. Kontaktujte predajcu Sony.
EXPIRED * Uplynul limit povoleny pre prehravanie * Ak Cas nie je nastaveny, nastavte aktudlny Cas cez
skladby. rezim Menu (str. 23).
¢ Chcete prehravat skladbu s limitovanou * Ak skladbu nie je mozné prehravat, vymaZzte ju
peri6dou prehrévania, ale nie je nastaveny zo vstavanej pamite Flash. Podrobnosti pozri v ¢asti
aktudlny as. “Vymazanie neStandardnych tidajov zo vstavanej
pamite Flash” (tato strana).
« Skladba s limitovanou periédou * Network Walkman neprehra skladby s vy¢erpanym
prehravania nie je kompatibilna s Network poctom prehrani. Podrobnosti pozri v Casti
‘Walkmanom. “Upozornenie k prehravaniu skladieb s limitovanym
poctom prehrani” (str. 11).
FILE ERROR « Stbor nie je mozné ¢itat. Preneste vietky normalne audio subory spit do pocitata
* Sibor je neStandardny. a naformatujte vas Network Walkman. (Podrobnosti pozri
v Casti “Vymazanie nestandardnych udajov zo vstavanej
pamiite Flash” na tejto stane.)
HOLD Funkcia HOLD je aktivovand. Ovladacie Prepina¢ HOLD prepnite do polohy Off (ovladacie prvky
prvky na zariadeni st zablokované. sa odblokuji).
LOW BATT Batéria je slabd. Musite vymenit batériu (str. 7).

MEMORY FULL

Pamiit je zaplnena alebo je v pamiti viac nez
400 skupin.

Vymazte skladby/skupiny. Skupina bez skladieb sa tiez
pocita ako skupina. Skupinu bez skladieb vymazte
pomocou softvéru SonicStage.

MG ERROR Systém ochrany autorskych prav Preneste normalne audio stibory do pocitaca a potom
identifikoval neautorizovand distribticiu naformdtujte vstavani pamit Flash vaSho Network
stiboru. Walkmanu. (Podrobnosti pozri v ¢asti “Vymazanie

nestandardnych ddajov zo vstavanej pamite Flash”
na tejto stane.)
NO AUDIO V pamiiti Flash nie su Ziadne audio stibory. Ak vo vstavanej pamiiti Flash nie st ziadne audio subory,

pomocou softvéru SonicStage premiestnite audio stibory.

Vymazanie nestandardnych udajov zo vstavanej paméte Flash

Ak sa na displeji zobrazi “CANNOT PLAY”, “EXPIRED” alebo “FILE ERROR”, vznikol problém s ¢astou udajov
uloZenych vo vstavanej pamiiti Flash.

Na vymazanie udajov, ktoré nie je mozné prehravat, pouZite nizSie uvedeny postup.

1 Pripojte Network Walkman k PC a spustite softvér SonicStage.

2 Ak ste identifikovali ddaje sposobujiice problémy (napr. skladby s uplynutymi limitmi), vymaZte tidaje v okne
Portable Player softvéru SonicStage.

3 Ak problém pretrvava, kliknutim na tlac¢idlo v okne softvéru SonicStage preneste vietky
bezproblémové tidaje z Network Walkmana pripojeného k PC.

4 Odpojte Network Walkman od PC a naformatujte vstavani pamit Flash cez Menu FORMAT (str. 28).
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Technické udaje

Dostupny ¢éas pre zaznam (cca)

NW-E55

ATRAC3

ATRAC3plus

2 hod. 00 min. (132 kb/s)
2 hod. 30 min. (105 kb/s)
4 hod. 10 min. (66 kb/s)

1 hod. 00 min. (256 kb/s)
4 hod. 10 min. (64 kb/s)
5 hod. 50 min. (48 kb/s)

NW-E75

ATRAC3

ATRAC3plus

4 hod. 10 min. (132 kb/s)
5 hod. 10 min. (105 kb/s)
8 hod. 20 min. (66 kb/s)

2 hod. 00 min. (256 kb/s)
8 hod. 30 min. (64 kb/s)
11 hod. 40 min. (48 kb/s)

Vzorkovacia frekvencia
ATRAC3, ATRAC3plus: 44,1 kHz

Technolégia audio kompresie

Adaptive Transform Acoustic Coding3 (ATRAC3)
Adaptive Transform Acoustic Coding3plus (ATRAC3plus)

Frekvenény rozsah
20 az 20 000 Hz (meranie jedného signalu)

Vystup

Slichadla: Stereo mini-konektor

Odstup signal - Sum (S/N)
80 dB alebo viac (okrem reZzimu ATRAC3 66 kb/s)

Dynamicky rozsah
85 dB alebo viac (okrem rezimu ATRAC3 66 kb/s)

Prevadzkova teplota
5°Caz35°C

Napajanie

Alkalick4 batéria LRO3 (velkost AAA)

Vydrz akumulatora (nepretrzité
prehravanie)

Format ATRAC3: Cca 70 hodin
Forméat ATRAC3plus: Cca 60 hodin

345K

Rozmery

56 x37,3x 15 mm
(8/v/h, bez pre¢nievajicich Casti a ovladacich prvkov)

Hmotnost
Cca 40 g (bez batérie)

Dodavané prislusenstvo

Slichadla (1)

USB kdbel (1)

Ochranné puzdro (1)*

Popruh na krk (1)*

PredlZovaci kébel pre slichadla (1)*
CD-ROM disk (1)

Navod na pouzitie (1)

Névod na pouzitie softvéru SonicStage (1)
* Len pre iné ako kanadské modely

Pravo na zmeny vyhradené.



Slovnik

MagicGate

Technol6gia ochrany autorskych prav pozostdvajiica z autorizacnej a kodovacej technolégie. Autorizacia zabezpeci,
Ze sa chraneny obsah prestiva len medzi kompatibilnymi zariadeniami a médiami a takyto chraneny obsah sa
zaznamendva a prestiva v kédovanom formate, aby sa predi§lo neautorizovanému kopirovaniu a prehravaniu.

Poznamka

MAGICGATE je termin pre oznadenie systému ochrany autorskych prav vytvoreného spoloénostou Sony. Systém nezaru¢uje
konverziu medzi inymi médiami.

OpenMG

Technol6gia ochrany autorskych prav pre import a spravu hudobného zédznamu od distribu¢nych spolo¢nosti (EMD)
alebo z CD diskov. Softvér instalovany v PC kéduje digitalny audio zdznam pred uloZenim na pevny disk. Umozni

sa tak prehravanie na prislusnom PC. Zabrani sa vSak neautorizovanej distribicii zdznamu cez Internet alebo iné siete.
Tito technoldgia ochrany autorskych prav pre PC je kompatibilna s technolégiou “MagicGate” a umoZziiuje prenos
digitilneho zaznamu z pevného disku PC do kompatibilného zariadenia.

Softvér SonicStage

Technol6gia ochrany autorskych prav pre import a spravu hudobného zdznamu od distribu¢nych spolo¢nosti (EMD)
alebo z CD diskov. Softvér instalovany v PC koduje digitalny audio zdznam pred uloZenim na pevny disk. UmozZni

sa tak prehravanie na prislusnom PC. Zabrani sa vSak neautorizovanej distribucii zaiznamu cez Internet alebo iné siete.
Této technoldgia ochrany autorskych prav pre PC je kompatibilnd s technolégiou “MagicGate” a umoZiiuje prenos
digitdlneho zaznamu z pevného disku PC do kompatibilného zariadenia.

ATRAC3

ATRACS3 (skratka pre Adaptive Transform Acoustic Coding3) je technolégia kompresie audio tdajov, spliiajica
poziadavky na vysoku kvalitu zvuku a mieru kompresie.

Miera kompresie ATRAC3 je cca 10 x vys§ia oproti audio CD disku, ¢im sa zvySuje kapacita média.

ATRAC3plus

ATRAC3plus (skratka pre Adaptive Transform Acoustic Coding3plus) je technolégia kompresie audio udajov s vy$Sou
mierou kompresie neZ pouZiva ATRAC3. ATRAC3plus je nova technolégia kompresie audio ddajov s rovnakou alebo
vysSou kvalitou zvuku v porovnani s kompresiou ATRAC3.

Rychlost datového toku
Indikuje tok mnozstva udajov za 1 sekundu. Rychlost sa uddva v b/s (bitoch za sekundu).

64 kb/s zodpoveda toku 64 000 bitov za sekundu. Ak je prenosova rychlost prili§ vysokd, znamena to,

Ze pre prehravanie siboru je pouzivany velky objem informdcii. Ak porovname totozny format audio stiboru (napr.
ATRAC3plus), pri didtovom toku rychlostou 64 kb/s je kvalita zvuku vysSia neZ pri toku 48 kb/s. Audio stibory vSak
v takych formatoch, ako napr. MP3, pouZzivaji odlisné kodovacie metddy a teda mieru zvukovej kvality nie je mozné
definovat jednoduchym porovnanim prenosovej rychlosti.
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Prehlfad Menu

Stlacenim MENU zobrazite rezim Menu a ovladacom Shuttle (otac¢anie: vyber/stlacenie: potvrdenie)
menite nastavenia Network Walkmana.

Podrobnosti o jednotlivych polozkdch Menu pozri na strandch, ktorych ¢isla si uvedené v zatvorkach. Menu

s oznacenim “>” sa zobrazi ako podrobnejsie Menu po stlaceni ovladaca Shuttle pre potvrdenie.

Displej Vyznam Displej Vyznam

(rezim Menu) (rezim Menu)

REPEAT MODE > Mo7ete nastavit reZim FORMAT > MoZzete naformétovat vstavand
opakovaného prehravania. (str. 14) (Formatovanie) pamit Flash. (str. 28)

DISPLAY > Mo7Zete nastavit reZim REGROUP > MoZete upravit nastavenie funkcie

(Rezim zobrazenia) zobrazovania. (str. 17) (Reorganizacia idajov)  Group. (Str. 27)

VOL: MoZete predvolit pozadovanid [RETURN] Zvolenim [RETURN] a stld¢anim

(Predvolenie Grovne
hlasitosti)

urover hlasitosti. (str. 24)

tla¢idla B> moZete prepnit
na Standardny rezim.

SOUND >
(Predvolby digitdlneho
zvuku)

Mozete predvolit pozadovani
kvalitu zvuku. (str. 19)

AVLS:
(Systém automatického
obmedzenia hlasitosti)

Mozete nastavit “ON” alebo
“OFF”. (str. 24)

BEEP:
(Nastavenie zvukového
signalu)

Mozete nastavit “ON” alebo
“OFF”. (str. 26)

LIGHT: “OFF”: Vzdy vypnuté
(Nastavenie “ON”: Po kazdej operécii sa zapne
podsvietenia LCD na tri sekundy. (str. 26)

displeja)

DATE-TIME MoZete nastavit a zobrazit

(Nastavenie aktudlneho
Casu)

aktudlny Cas. (str. 23)

PC CLK:
(Nastavenie ¢asu podla
internych hodin PC)

Mozete nastavit ¢as na Network
‘Walkmane podla internych hodin
PC. (str. 22)
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A-B Repeat 15

ATRAC3 35

ATRAC3plus 35

Audio CD disky 4

AVLS (Obmedzenie drovne hlasitosti)
9,24

Batéria 57

CD (Audio CD disky) 4

CD-ROM disk 6, 10
DATE-TIME 23

Displej 9,15,33
Explorer (Windows Explorer) 10, 21

Funkcia HOLD (Zablokovanie ovladacich prvkov)

20
FORMAT 28
Format WAV 4
Formétovanie 28
Skupina 13,18
Hlasitost 24
Hodiny (Cas) 22,23
HOLD 20

Indikator ACCESS 10

Indikator kapacity batérie 7

LIGHT 26
MP3 4
Nastavenie ¢asu 22,23

Obmedzenie Grovne hlasitosti (AVLS)

24
Opakovanie 14
Opakovanie skladby 15
Opakovanie vety 16
OpenMG 35
Ovlada¢ Shuttle 13-20, 22-28
P
PC 4,10
PC CLK 22
Pipanie (zvukovy signdl) 26
Pocet opakovani 17
Pocivanie 12
Podsvietenie 26

Posuv na zaciatok skladby 13

Predvolenie zvuku (Digital Sound Preset)

19
Prehlad Menu 36
Prehrévanie 12
Prenos 4,10
PrisluSenstvo 6

pokracovanie
375K



Index (pokracovanie)

Reorganizicia skladieb 27
Resetovanie 30
RETURN 36
Rezim Shuffle Repeat 14
Rezim zobrazenia 17
RieSenie problémov 30

Rychlost datového toku 35

Sluzba EMD 4,11

Slichadla 6, 12,29
Softvér SonicStage 35

Stahovanie 4

Titul 17

Tla¢idlo MENU 14, 17-20, 22-28
USB kabel 6, 10

Vyrobné ¢islo 6

Windows Explorer 10, 21

Zablokovanie ovladacich prvkov (funkcia HOLD)

20
Zrychleny posuv vpred 13
Zrychleny posuv vzad 13
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